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AHHOTanus. VIHTEHCUBHOCTb COBPEMEHHBIX UCCIIEA0BAHUM, IOCBAILEHHBIX PEKOHCTPYK-
MY S3BIKOBOM KapTHUHBI MUpa U JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, 00YCIOBHIIA HHTEPEC K TAaKUM KOH-
LIENTHBIM OMNIIO3ULIMAM, KaK «IpyD» — «Bpar». Llenb uccnenoBanus — MHOTOACIIEKTHbIA CEMaHTH-
YEeCKUI aHaln3 KOHLENTa «Bpar», NpOBEACHHBIH Ha MaKCUMAaJbHO TOJHOM PYCCKOM (paseo-
JIOTUYECKOM U IIapeMHUOJIOIMYECKOM MaTepualle, IPEICTaBIEHHOM B CIIOBAPHOM TPEXTOMHHU-
ke. OTMmeyaeTcs, YTO B KOPITYC ATUX MapeMUOIOTHYECKUX CIIOBAapeil BOIIM KaK KIacCHYECKHe
coOpaHus pycCKHX TIOCIOBUII M IOTOBOPOK, TaK M U3BJICUCHUS N3 HOBEUIIINX JJUATIEKTHBIX CIIOBapei
M 3aIMCU CaMHX cocTaBuTenei. [Ipu TakoM moaxo/e KOHIIENT «Bpar» MojaydaeT JeTalu3upo-
BaHHYIO XapaKTEPUCTHKY C YIETOM BCETO HabOpa MapeMHONOTHIECKUX BapHaHTOB. TeM caMbIM
o0ecrieunBaeTcss BO3MOXHOCTh CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKOTO MOJECIMPOBAHUS aHAIU3UpYe-
MO MTAPEeMHOJIOTHH, OJIaroapsi KOTOPOMY BBISIBIISIFOTCS IOMUHAHTBI KOHIENTa «Bpary. OaHa
13 3a/a49 aHAM3a — ONPENIENNTh, B KAaKOW Mepe W KaKUM CIOCOOOM CEMaHTHYECKHE XapaKTe-
PHUCTHKH JIEKCEMBI «Bpar» U HEKOTOPBIX €€ CUHOHHMOB PEaM3yIOTCSl B COCTAaBE MapeMuil Tpex
THUIIOB — YCTONYMBBIX CpaBHEHHUH (KOMIIApaTHBOB), MTOTOBOPOK (resp. (ppa3eooru3mMoB) 1 mocio-
BULl. BhIABIIEHHbIE CEMaHTUYECKHE AOMHUHAHTHl KOPPEIUPYIOTCS C XapaKTepUCTUKAMHU KOH-
LenTa «Bpar» B TOJKOBBIX cCioBapax. [IpenokeHHbIH aHaIu3 MOKa3bIBaeT, YTO KOHLIENT
«Bpar» U MpencTaBIeHHbIE UM JIEKCEMBI COCTABISIOT AKTUBHYIO YacTh (Ppa3eoIornyeckoro u
napeMHoJIoruaeckoro (GhoHaa pycckoro s3bika. CiioBo «Bpar» (Bopor), o0pa3syroliee OCHOBHYIO
9acTh 3TOro ()OHIA, COXpaHseT APEBHIE CEMAHTUUECKHE UMITYIIBCHI M aKTYaIU3UPYETCS B PYCCKHX
napeMusax. [Ipu 3ToM ceMaHTH4ECKHE XapaKTePUCTHKNA COOTBETCTBYIOIIErO JIEKCUKOHA BO MHOT'OM
OTIPEJIEIISIIOT KOHHOTATUBHBIN M aKCHOJIOTMYECKUH MOTEHIMA MIOCIOBHIL M TTOTOBOPOK. B To *ke
BpEMS KOJIMYECTBEHHO M KaYeCTBEHHO OHU MPEJCTABIIEHB! B HUX NO-pa3HoMy. C OIHOM CTOPOHBHI,
TaKkue pa3iuyius HAOMIOJAI0TCA B TPEX PasHbIX TPYIIAX PYCCKOM MapeMHUOJIOTHH: B COCTaBe
YCTOHYMBBIX CPaBHEHUI OHM OTHOCHUTEIHFHO HEMHOTOYHCIICHHBI, B KaUeCTBE KOMITOHEHTOB
($pazeoIOru3MOB CEMaHTHUCCKH N30MpaTeNbHbl, Kak 00pa3HbIe JOMHHAHTHI TIOCIOBHIT Upe3-
BbIYalfHO aKTHBHBI 1 MHOTOAcNeKTHbL. X 00pa3HOCTb, BOCIPOU3BOSAIIAS KaK IPEBHIOI, TaK
Y COBPEMEHHYIO CEMAaHTHKY U KOHHOTATUBHOCTh 3TOTO KOHIIENTa, TO3BOJISET PEKOHCTPYUPO-
BaTh APKUH U MHOTOMEPHBII «00pa3 Bpara» B 3epKajie pycCKOTo S3bIKA.
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BeBeneHue

[Ipy MHTEHCUBHOCTH COBPEMEHHBIX HMCCIEJI0BAaHUM, MOCBALICHHBIX PEKOH-
CTPYKIIMHU A3bIKOBOM KapTUHBI MUPA U JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUH, TAKWE KOHLIENITHbIE
OMIMO3ULIMHU, KaK «JIpPyr» — «Bpar», €CTeCTBEHHO, HE OCTaJlNCh O€3 BHHUMaHUs
muarBuctoB (H.H. banma6ac, O.M. Jlynmnosa, B.FO. Opnosa, O.E. I[ToxaneHkos,
M. Kupunnosa, K.H. Karurarnosa u zp.). [TOI0KUTENIEHOMY HONIOCY STOH OIIIO-
3MIIMH, KaK HaM KaKeTCs, yaensercs Oonpiiee BHuuManue (Mokuenko, 2021), yem
oTpunarenbHoMy. Ho 1 KoHIENT «Bpar» cTajll 00bEKTOM aHaJlINW3a Ha MaTepuaie
pa3HbBIX S3bIKOB. Yallle BCEro OH pacCMaTpUBAETCs MMEHHO B KOHTEKCTE Ha3BaH-
HoM ommosunmu. Tak, Ha (panimy3ckom marepuane H.H. Bamabac packpeiBaeT
CMBICJIOBOE COZIep)KaHUe BepOaIbHBIX CPEJICTB BBIPAXKEHUS KIIIOUEBBIX U YHHUBEp-
CaJIbHBIX KOHIIETITOB amitié (npy»x0a) u hostilite (Bpaxma), KoTopbie aBTOp crpa-
BEJIMBO OTHOCHUT K YHUBEPCAJIbHOW aHTponoleHTpuueckoi napagurme (bamabac,
2010). O.M. JlyHroBa npejyiaraeT COmoCTaBUTEIbHBIN JIGKCUKO-(PPa3eoIornIecKuit
aHaJU3 IpaJMeHT-KOHLENTa «Apy»K0a — MUP — BpakJa» B PyCCKOM U aHIIIMHCKOI
AHrBoKynbTypax (Jlynuosa, 2007). B.}O. OpioBa unTepecyeT s3bIKOBasi peau-
3alusl KOHIENTa «Bpar/enemy» B aHIIMHCKOM si3bike Ha (oHe pycckoro (Opios,
2013). dnsa O.E. Iloxanenkosa (Iloxanenkos, 2011) koHLENT «Bpar» CTaHOBUTCS
KJTIOYEBBIM IIPH XapaKTEPUCTUKE KOHTAKTHBIX CBSI3€H M TUIOJIOIMYECKUX CXOXKICHUN
B TBOpuecTBe O.M. Pemapka u coBeTckoil «ielTeHanTckoil mpo3e» 1950—1960-x rr.
Pa3BepHyTy10 XapaKTepUCTUKY KOHIETITOB «APYT — Bpar» B OOITapcKOi s3bIKOBOM
KapTHHE MUpPA Ha MMAPEeMUOJIOTHYECKoM MaTepuane npemiaraer M. Kupuinosa (Ku-
pwuioBa, 2013). K.H. KanutanoBa neMOHCTpUPYET AMIAKTUYECKUE BO3MOXKHO-
CTH pealu3ally KOHIENTa «Bpar» B IIKOJIbHOM MpaKTHUKe, UCIOJIb3Ys cOOpaHue
B.U. Mans «IlocnoBuuel pycckoro Hapoaa».

CrnoBo «Bpar» ‘OecromagHblii MPOTUBHUK, HEIPUMUPUMBIN HEApYT, Oe3xa-
JIOCTHBIHM CYINOCTaT, BCTYNAIOIMINUN B BOCHHBIE IEHCTBUS JINYHO MPOTHB CyOBEKTa’
MPUBJIEKAET BHUMAHNE JIMHTBUCTOB U JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTOB KaK MPSIMOJIMHEHHBIN
OTIO3MT JIeKceMe «ipyr». He ciydaiino emy yaeneHo ocoboe mecto B «CnoBape
pycckoit MmerTanpHOCTH» B.B. Komnecosa, rae, kak BUIHO W3 PUBEACHHON Iedu-
HUIIMY, Bpar TOJIKYETCsl C TOMOILBIO CHHOHUMA «HEIPYI». 37eCh jKe Mpeiaraer-
Csl M pa3BepHyTasl XapaKTEPUCTHKA dTOTO KOHIENTa, MAPKUPYIOIIETO CennupuKy
pycckoro MeHTamurera: «Kak cpenoroune 310cTH (M3BEpr), pacUIMPUTEIBHO
OTOXJIECTBJISIETCSI CO BCEM MHPOBBIM 3JI0M (IIPOTUBHUK pPOJAA YEIOBEUYECKOTO,
IbSIBOJI, caTaHa). Bpar He cTaTHyYeH M0 OTHOILEHUIO K CyOBEKTY Kak MPOTUBHUK,
HO TposABIsAET ce0s B NEHCTBUU U TpeOyeT OTBETHOTO JIEHCTBUS, B OTIUYHE OT
OLIEHOYHO HEHTPAIBbHOTO HENPUATENS ABISSCH 00BEKTOM SMOIMOHAIBHOTO OTHO-
mieHust (0T cTpaxa 10 HEHaBUCTH, BpaX/ibl) U OLIEHKHU (BpakuHa). B To xe Bpems
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Bpar Moxxer nuiieMepuTh W Ha/eBaTh JIMYUHY ApPYyTa, MOITOMY YEIOBEK BCETAa
JOJKEH OBITh OCTOPOXKEH (,,UTO HE JOJKEH 3HATh Bpar, HE TOBOPU Jpyry™) u
He MOojAaBaThcs Ha OOMaH (,,eCliM Bpar KakKeTCs MBIIIBIO, CMOTPH HA HETO Kak
Ha npBa“)». Jlanee (co ccpuikoit Ha M.M. MakoBCKOro) oTMe4aeTcs, 4To MOHATHE
«Bpar» COOTHOCHUTCS C TMOHSATHEM «IOTYCTOPOHHMI, HaXOSAIIUcA Ha mepude-
pUW», UTO KOPPEITHPYET €ro C TOHITHEM «BOJIK», TAKKE BOCXOJSIIUM K TIOHATHIO
«UYKOIN».

CemaHTHYeCKasl SBOJIOLUS CJIOBa «Bpar», 1o muenuto B.B. Konecosa, oT-
pakeHa B HalleM SI3bIKe XPOHOJIOTMYECKHU: JIp.-pycC. U3 CT.-cJ1. B 3HaueHun ‘HeHa-
BUCTHBIH, BpaXk1eOHbIi’ — ‘uepT, Bpar (pona yenoBeueckoro)’ (1037) u ‘poTUBHUK,
Heapyr’ (XII B.) mpu pycckoit popme «Bopor» ‘npotuBHUK’ (1095), ‘HemoOpoxke-
natens’ (1147) wmm ‘3momeit’ (1175), a BnocaencTBuu ‘KoimyH  (BOpoxkuT). B co-
BPEMEHHOM K€ PYCCKOM S3bIKE 3HAUEHHE ATOTO CJIOBa OOPETO ONpeAeTICHHYIO
PaCUIUPHUTENIBHOCT: ‘O MPUHIMIHAIHHOM MPOTHUBHUKE , ‘O TOM, KTO NMPUHOCHUT
3510’ (Cp. AuMall.: BparyH, Bparyia ‘Bpar, HemoOpoxkenarens, Heapyr’). IlerepOypr-
CKUM MCTOPUK SI3bIKA MPUBOAUT U LEJIBIN PsIi SIIUTETOB, SIPKO MOTYEPKUBAIOIINX
aKTyaJIbHYI0 HETaTHBHYIO OIIEHOYHOCTH CIIOBA «Bpary»: «0e3KaJIOCTHBIN, OECCHIIb-
HBIH, BHEITHUM, BHYTPEHHUM, ACP3KUH, 31EUILINI, 37101, KPOBHBIN, JTYKaBbIW, JTFOTHIM,
HATJIbINA, HEBUIUMBINA, HEIPUMHUPUMBIHA, TPUHIUITHAIGHBINA, TOTBIN, YOSKICHHBIH,
XMILHBIA, sipocTHBIN». K 3TOMY psily MOKHO 100aBUTh M CTaBIIE€E YCTOWYUBBHIM
CJIOBOCOYETAHUE «3aKJISTHIM Bpar» — ‘BEKOBEUHbBIN, HEMMPUMHUPHUMBIIL’, HEIPUMHU-
PUMOCTb K KOTOPOMY CKpEIIEHA pUTYaJIOM 3aKIMHAaHUSA, 3aKIATHA. OTCIO/1a — OKCIO-
MOPOHHOCTh COBPEMEHHBIX IIyTINBO-UPOHHMUECKUX BBIPAKCHUN <«BAKISTHIA IPyT»
U «HEpa3Iy4yHbIHA Bpary.

Heab uccienoBanusi — rnokaszarb, kak HameueHnHnsle B.B. KonecoBbiM 1 onu-
CaHHBIE B TOJIKOBBIX CIIOBApSX CEMAaHTUYECKHE JOMHHAHTBI JIEKCEMBI «Bpar» M ee
CUHOHHMMOB OTPA3UJIUCh B PYyCCKOU (Ppazeosioruu ¥ mapeMuosioruu. Tem cambIM
MpeajiaraeTcss MHOTOACTIEKTHBIM CEMAaHTUUYECKUM aHaIU3 KOHIENTa «Bpar» Ha
MaKCHUMAaJIbHO TIOJJHOM PYCCKOM (ppazeosiornyeckoM M MapeMUuOJIOTHYECKOM Ma-
tepuane. O/Ha U3 3a]1a4 aHaJIn3a — ONPEEINUTh, B KaKOW Mepe U KaKUM CIIoco00M
CEMaHTUYECKHE XapaKTEPUCTHUKU JIEKCEMbl «Bpar» U HEKOTOPHIX €€ CHHOHUMOB
peanu3yroTcs B COCTaBe MapeMHi TPeX TUIOB — YCTOMUMBBIX CPaBHEHUN (KOMIIa-
paTHUBOB), TOTOBOPOK (resp. (hpa3eoI0Tu3MOB) U MTOCTOBHII.

MeToabl u maTepuarnbl

Martepuanamu A1 MCCIEIOBAHUS MOCTY>KWIM MOCIOBHIIBI, OTOBOPKH U
YCTOMUYUBBIE CpaBHEHHsI, 3a()UKCUPOBAHHBIE B TPEXTOMHOM MapeMHOIOIHYECKOM
clIOBape, PelakTOPOM M OJHUM M3 COCTaBUTEJIEH KOTOPOro ObUT aBTOpP CTAaTbH.
B koprtyc 3THX mapeMuOJIOTHUECKUX CIIOBapei BOILIM KaK KJIACCHYECKHe coOpa-
HUSl PYCCKUX TOCJIOBHUI] M MOTOBOPOK, TaK U MU3BJICYCHUS U3 HOBEHIIMX JHUAJICKT-
HBIX CJIOBaped M 3amMCH caMux cocTtaBuTenel. KoanuecTBeHHO 3TOT MaTepuan B
CeMb pa3 MPEeBBIIIAET CIOBHUK Kiaccuueckoro cobpanus B.U. Jlans «IlocinoBuiisr
PYCCKOro HapoJa» U HacuuThiBaeT B 1esioM okoisio 300 000 mapemuii. Takoi ma-
TEepHUaJl COOTBETCTBYET MPUHIUNY JEKCUKOTpadUIeCcKO MOIHOTHI, CPOPMYITUPO-
BanHOMY b.A. JlapunsiMm (Moxkuenko, 1999), u obecnieunBaeT CHCTEMHOCTbD JIMHT-
BHUCTHUYECKOT0 aHaim3a. B uccrnenoBanny mpuMeHsUTMCh CPAaBHUTEIbHO-UCTOPUIECKUIA,
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JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKHUI ¥ TUHTBOKOTHUTUBHBIN MeTo/bl. Oco00e BHUMaHHE
yJIETIEHO METOUKE CTPYKTYPHO-CEMaHTUIECKOTO MOJICTUPOBAHUS ITApEMUii, pas-
paboTanHo#i aBTopoM cTaThu (Mokuenko, 1989).

PesynbTaThl

B pe3ynbpraTe KOMIUIEKCHOTO UCCIIENOBAHMS KOHLIEIT «Bpar» IMOJIy4aeT Je-
TaJIU3UPOBAHHYIO XapaKTEPUCTUKY C YYETOM BCEro Habopa MmapeMHOJIOTHYECKUX
BapHaHTOB, OOECMEYMBAIOLIETO BO3MOKHOCTh CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKOIO MOJIe-
JMPOBAHUS aHAIM3UPYEMON NMapeMHUOJIOruu. biaarogaps TakoMy NOIXOIy BBIBIISIFOT-
Csl IOMUHAHTHI KOHLENTA «Bpar». AHaJIN3 MOKAa3blBAET AKTUBHOCTb U TMHAMU3M
[IapEMUOJIOTUH, XapaKTepU3YIOIIEeH KOHLENT «Bpary. JIekceMbl, HOMUHUPYIOIINE
9TOT KOHLEINT, COXPAHAIOT APEBHIOI0 NPACIABIHCKYIO CEMAaHTUKY, KOTOpas IOJIy-
YyaeT B MapeMHUOJIOTHYECKON cucTeMe KpeaTUBHOE pa3BUTHE U 0COOYI0 KOHHOTa-
TUBHOCTB. lIpy 3TOM aHamu3 AEMOHCTPUPYET CYILECTBECHHBIE KOJIUYECTBEHHBIC
1 Ka4EeCTBEHHBIE PAa3ju4Ms B TPEX CTPYKTYPHO-TEMATHYECKHUX IPYIIIAX PYCCKOMU
MapEMHUOJIOTHH — YCTOWYMBBIX CPABHEHUSX, MOTOBOPKAX M mocioBuax. O0mum
JUISL OTUX TPYII IIPU 3TOM OCTAETCS UX aKCHOJIOTMYECKas JOMHHAHTA — HETaTHB-
Has OLEHOYHOCTb KOHILIENTA B IAPEMHUOTIOTNYECKOM BOIUIOLIEHHUN.

OOGcyxaeHune

['myGokoe morpy>keHre B ITUMOJIOTHIO CIIOBA «Bpar» MO3BOJISET BBISIBUTH IWa-
XPOHUYECKYIO TIOCIIEIOBATENBHOCTh (prmmarmn ero 3HaueHuid. [lokaszarenbHo, 9TO
TUMOJIOTHYECKHE CJIOBAPU BOCTOYHOCTIABSIHCKUX SI3BIKOB MOMEIIAIOT CIIOBO «BpPar»
0] €ro TMOJIHOTJIACHBIM BapHAaHTOM «BOPOI» (Bopar), cuuTas (Kak yBUIMM, CIpa-
BE/JIUBO) HETOJIHOTIACHYI0 (OpMYy «Bpar» CTapOCIaBSIHCKUM 3aHMMCTBOBAaHHUEM
(Bparp). 3HaYeHHUS €ro B CIABSHCKHX S3BIKAaX B IIEJIOM OOHApPY>KUBAIOT CXOJICTBO,
XapaKkTepu3ys YeloBeKa, MPOTUBOMIOCTABICHHOTO «APYTY», HO B HEKOTOPBIX M3 HUX
JOITYCKAIOT KOHKpPETU3allnio, 0003Havast ‘yOuMILy’: pyc. ycTap. U pasr. U YKp. 6opoe
‘HenpyT, 31oei’, 6em. sopae, OIN. Wrog ‘Bpar’, 4ell., CIBIK. vrah ‘yOuiina’, B.-TyxX.
ycTap. wroh, O0IT. gpae ‘HeNpyT’, MaKea. 6pae ‘4epT, AbSIBOJ , CIIOBEH. VFOg ‘4epT,
IIbSIBOJ, CT.-CJIaB. 8pacb ‘Bpar, AbSBON . Bce oHM BOCXOIAT K mpaci. *vorgs ‘Bpar,
370/1el’ — BEPOATHOE MPOM3BOAHOE OT Tiarona *vergati ‘Opocatb KUIaTh’, POJI-
CTBEHHOE ITUT. vargas ‘Tope, 0ena, 3MbIIHU, JaThIII. vargs ‘ciaalblii, HAPaCHBIH,
MPUYMHSAIOMUN 3710° U Ap. B OoCHOBE 3TUX CJIOB, BO3MOXKHO, JIGKUT H.-€. KOPEHB
*urg — ‘mpecnenoBath, Opocats, MyuuTh’. [lockoNbKy H.-e. *urg (ureg) 3HAYWIO U
‘THaTh’, TO UCXOJHOE 3HAUEHUE Ipaci. *Vorgb peKOHCTPYHPYETCs U KaK ‘U3rHaH-
HBII U3 POfa, BEIOPOIIEHHBINH, U3BEPTHYTHINA  — CP. CT.-CII. U368epbeb U PYC. U38epe N
(dpazeonorusm «m3Bepr poaa yenoeueckoro» (Tpydades, 1959: 176).

HexkoTopblie 3TUMOJIOTH CYUTAIOT Mpacil. *vorgh 3aMMCTBOBAaHHEM U3 TepMaH-
CKHUX SI3BIKOB: JIp.-HOPB. vargr, IIBe/., HOpPB., JaTCK. varg ‘BOJK’. A Jp.-HOPB. vargr
U Jp.-aHIJ. wearg 0003Haualo Takke MpecTyIHUKa, pa30oiHuKa, 3noaes. [Tpu atom
Ip.-CaKC. W JIp.-BEPXH.-HEM. warg ‘pa300WHUK, MPECTYIMHUK BOCXOJIUT K TOTCK. ga
wargjan ‘mpokiuHath’. ClieoBaTeNbHO, TaKoW ‘310/eH, yOuiiiia yenoBeka’ Mpo-
BO3IJIAIIAJICS «BOJIKOM Ha CBSILIEHHOM MECTE», TO €CTh HUTJIE HE JKEJIaHHBIM, MPO-
KITMHAEMBIM CYIIIECTBOM, OTBEPraeMbIM JIOJAbMHU, K KOTOPOMY JFOIM UMENH TPaBO
OTHOCHUTBCS KaK K BOJIKY, [IONABIIEMY Ha CBAIIEHHOE MecTo. OTCr0/1a OHATHO, YTO
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y CIIaBsiH «Bpar» ObLI HE TOJNBKO ‘yOMiIa’, HO M BOOOIIE — ‘HEAPYT, HETIPUATEID .
B repmaHckux si3pIkax cj0BO ObUIO TaOyu3upoBaHoO. [Ipu3HaeT cBs3b ATOTrO CloBa
C JIp.-HOPB. U APYTMMHU FepMaHCKUMHU S3bIKaMU B 3HAUEHUU ‘BOJIK’ M aBTOP CJIOBEH-
CKOT'0 3TUMOJIOTUYECKOTO CJIOBapsi, pEKOHCTPYUPYS UCXOAHYIO CEMAaHTHUKY s
npacit. * vorgb ‘Myuutens, nanad’. [To MHEHHIO aBTOpa XOpBAaTCKOI0 3TUMOJIOTH-
YECKOI'o CJIOBAps, O TOM, YTO Mpacil. * vorgb UMENIO UCXOJHOE 3HAYeHUE ‘HEeApYT,
KOTOpBI yOUBaeT, youiila’, CBUIETENbCTBYET Ipaci. *vrazeda (rmo Moaenu *praveda,
*kriveda), koTOpoe 0003HaYAI0 KPOBHYIO MECTh, KPyroBoe yOUICTBO, KOTAa COOH-
pajMch BCe CTapeHIIMHBI Ha CyJ 3a HPOJHUTYIO KPOBb YOMTOrO POJICTBEHHHKA U
OTIpeIeTIsIach TUIaTa 3a TaKoe MPECTYIUICHUE, IOATOMY CIIOBO *vrazbda B pasHBIX
CIIaBSIHCKMX SI3bIKaX Pa3BUIIO 3HAYEHUs ‘yOWICTBO® WM ‘OTHOLICHUS U JAECHUCTBUS,
MIPOHUKHYTHIE HENPHUA3HbIO, B3AUMHOW HEHABUCTHIO . 3HAUEHHUE K€ ‘IbSIBOJ’
npacil. * vorghb MOJYYMIIO JIMIIb ¢ IPUXOJI0M XpHcTHaHCTBa. Cp. Takxke yM. hopmy
OT YKp. BOPOT — BPa)KEHs, Bpakua ‘4epTeHOK .

Kak BuanMm, ncxonHoe ceMaHTHYECKOE SIPO CI0Ba «Bpar» ¢ JPEeBHEUIINX Bpe-
MEH JO0CTaTOYHO CUHKpeTH4HO. COOCTBEHHO, U B PYCCKOM si3bIKe TU(depeHima-
LM €ro 3HAa4eHUW HeBeJMKa. Tak, TONKOBBINA cioBaph noa penakuuent . H. Yma-
KOBA BBIAEJSAET IATh 3HAUEHUH, IPUYEM NEepBble TPU U3 HUX JOCTaTOYHO OJIM3KU
Ipyr K apyry: «l. (kak 0 My>KYMHE, TaK U O XKeHIUHEe). YenoBek, Oopromuiics 3a
WHbIE, MPOTUBOIOJIOXHBIE MHTEPECH], NPOTUBHUK. KiaccoBwlii Bpar. MmeiHbiit
Bpar // HenoGposkenarenb, 4eloBeK, CTpeMsIIuiics NpUuYuHUTH Bpen. [locne sToi
CCOpBI MBI CTAJIM BparaMu Ha BCIO JKHM3Hb. 2. TOJIBKO €., cooup. To ke, 4yTo He-
npusaTensd (Bo 2 3Had. (BoeH. putop.)). UenoBek, BpakeOHO, HENPUA3ZHEHHO OT-
HOCSIIUNCSA K KOMy-ueMy-H. Bpar nepemien Haury rpanuiy. 3. Bee, 94To mpuHOCUT
Bpell, HEMPUATHOCTH, 3710. SI3bIk MOW — Bpar mMoi. BuHo — ero Bpar. 4. yero.
HenaBuasamuii 4To-I1., 4yBCTBYIOIUN OTBPAIICHUE K YEMY-H., IPOTUBHUK YETO-H.
S — Bpar ciupTHBIX HAMUTKOB. 5. J{psiBOII, 4epT (LIepK. U MpocT.). Bpar momytamy.
bnuszka x aToMy U punmanus 3HaUEHUH ClIoBa «Bpar» B COBPEMEHHOM TOJIKOBOM
cioBape nox penakuueit C.A. Ky3nemona.

«CeMaHTHUECKUI JMaNa30H, XapaKTepHBIN AT JIEKCEeMBbI ,,Bpar, B pa3HoOH
CTETNIEHH CBOWCTBEHEH U HEKOTOPBHIM €€ CUHOHMMaM, KOJIMYECTBO KOTOPBIX JIOBOJIb-
HO 3HAYMTEILHO: aHTAarOHUCT (KHUYKH.), BOPOT (HAPOIH.-TI0AT.), BpaKHHs (pasr.),
HEeApyT, NPOTUBHUK, cynocTar (ycrap.), CyIpoTUBHHUK (ycTap.). 1. 310%kenares,
3JI0TIBIXATelb, HEJ0OpOsKeNaTeb, HEA0OPOXOT (ycTap.), HEHABUCTHUK, *IPOTHBHAS
CTOpoHa (pasr.). 2. HeIpyr (HapOJH.-1103T.), HETIPHUSITEb, *BOCHHBIN MPOTUBHUK.
3. cm. apsiBod. Bpar nomyTain; Bpar pona uenoBedeckoro» (Koxxeuukos, 2009: 104).

H3BecTHO, 4TO B cocTaBe (ppazeosiorn3MoB U MOCIOBUI] UX CIIOBHBIE KOM-
MOHEHTHl CEeMaHTUYECKH M30UpaTeabHbl. YacTh U3 HUX COXPaHSET — TOUHEe Jake
KOHCEPBUPYET APEBHEUIIINE 3HAYEHUS] TOW WM MHOMW JIEKCEMBI, Ipyras — BIUCHI-
BA€T B COCTAaB BOCIPOM3BOJMMBIX €IMHUI] OOIEU3BECTHBIC 3HAUYEHUS, a YacTh —
pa3BUBaAET CBOM COOCTBEHHBIE (DPA3COTOTHUECKUE U TTAPEMHOIIOTUIECKHE KOHHO-
tanuu. M3bupatesneH 31ech U TOT HA0Op CHHOHMMOB KOMITOHEHTA, CTABILETO CTEPK-
HeM (ppazeosIoru3MoB U MAPEMHIA.

[TocMOTpUM, KaKOW CEMaHTUYECKUU AMANa30H UMEKOT MHTEPECYIOIIHNE Hac
SI3BIKOBBIE €IMHULIBI C KOMIIOHEHTOM «Bpar» U HEKOTOPHIE €€ CHUHOHUMBI.
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O6pa3 epaza 8 pycckux ycmoul4yuebIX CPasHeHUsIX

KommnapatuBnas (hpa3eonorus HCIONB3YeT «00pa3 Bpara» BHIOOPOUHO — JIUIIIb
B JIBYX 3HAYEHHUSX CJIOBA «Bpar», OTMEYEHHBIX CIOBapsIMU, a UMEHHO — B Tep-
BOM U TISITOM.

B mepBoM 3HaYeHHH ITO XapaKTEPUCTUKA YETOBEKa, KOTOPBIM OOpeTcs 3a
WHBIC, YeM y MPOTUBHUKA M BPEIOHOCHOTO HEAOOpOKeNIaTelsss, MHTePEChl, OTpa-
JKEHa B CEMH CPaBHECHHSIX (B HETIOJTHOTJIACHOU M TTOJTHOTIIACHOU hopMe): Kak epae,
CMOMPEmb/NOCMOmMpems Ha K020 KAK HA 8pa2a HApoOa, VCIYHCIUBbIU OYPAK onacHee
épaea (TOCIeIHEE CpaBHEHUE TIPENCTaBIsIeT coO0o nuTaty u3 6acHu M.A. Kper-
noBa «IlycTBIHHUK ¥ MeJBEIb», TTOCJIOBHIIA Bolwia U B coopanue B.U. Jlans); oo-
ousancs umo 2opooa, uzdwvIear) YMo eopoad, 10uadb X0ab (KOpMU) KAK CblHA,
a bepecucv Kak 6opo2a; bumvcs Kaxk gopoau, (0eiams Ymo) KaxK 6opoeu [JIOTHIE].

B nsToM 3HaueHnun nekceMa Kak HOMHHAIIMA JIbSIBOJIA, uepTa Oosee BocTpe-
O0oBaHa B HAPOJHBIX CPABHEHHSIX, YTO MOKHO OOBSCHUTH 0OJiee BHICOKOW KBOTOU
00pa3HOCTH B 3TOM CEMaHTUKE M0 CPABHEHUIO C OI[CHUBAIOIINM, HO 6€300pa3HbIM
3HAUEHUEM ‘Bpar’: 2yoembs KaK epaz (Kpuuams Kax 6paz); Kax epaz Hamopouui KOMy
ymo (OyKB. «KaK 4epT mpecKa3an (Haraiall, HaIOyYMEN)»); Kpuiamos (Opamy) Kax
8paz;, mpsco20108blil Kak épaz (TPSCOTONIOBBIN — ‘OONTIUBBIN); Xyorouuil Kaxk epae.

Cp. Taxke BBIpaXECHHUS C TIPOU3BOIHBIMHE CIIOBA «Bpar» B 3TOM K€ JJEMOHO-
JIOTHYECKOM 3HAYEHUH «BPAKCHEHOK» — YEPTEHOK U «BPAKWHA» — HEUHCTAsK CUJIA!
(pebsimuuKy) KaK 8padceHsima; KaxK epa)cuna;, 6yomo 6opocyuia Ko2o nooxeamuid,
I7ie BOpOrylia — JINXopajaKa.

VYcroitunBeie cpaBHEHHS 00pa3ylOTCs U C CHHOHMMAaMU CJIoBa «Bpar». Tak,
KOMITOHEHT HEJPYT BXOJUT B COCTaB OJHOTHUITHBIX TMOCJIOBHIl UCKIIOUUTEIHHO B
MEPBOM 3HAUYEHUU — ‘TIPOTUBHUK, BPEJOHOCHBIH HEAOOpOXKENaTeNb’: 68 Hedpyee
cmpena Kak Konve, 8 Heopyze cmpeid KaK 60 nHe; 8 Heopyze cmpea 4mo (Kak) 6o
nHe, a 8 opyee [ctpenal — umo (kax) 6o mHe. BblpaxkeHus: UMEIOT o0l1iee 3HaYeHne
BOCTIPUSATHS CBOCH U Uy>KOU OOJH.

KoMmoHeHT «IpoTUBHHK» 3a()UKCUPOBAH JUIIh B 3HAYCHHH, CHHOHUMUY-
HOM 3HAYCHHIO «Bpar» ‘4epT, 0ec, AbsIBOJ’ B OJHOM JHUAJICKTHOM KOMIIApATHBE:
pyratrbcsi MpOTHBHUKOM ‘OpaHsCh, ynmoTpeOmsars cioBa’. CBoeoOpa3HO# cepueit
JTUAJIEKTHBIX YCTOWYWBBIX CpPaBHEHUH, OTPaKAIOIMIUX «00pas Bparay, SBIISIOTCS
000pOTHI C KOMIIOHEHTAMHU «CBEIICHIIbD», «CBEICHKN», «CBEACHBIIIN» ‘CBOTHBIC
JIETH, «CBEJIEHUK» ‘CBOJHBIM ChIH WK OpaT’. Bce OHM OTTaJIKMBAIOTCS JIUIB OT
MEpPBOr0 3HAYEHHUS CMHOHMMA CJIOBA «Bpar» ‘MPOTUBHUK, BPEIOHOCHBIM HeH00-
pokenarens’: cudems [Moiua] kak ceedenywl, Ymo vt mouno ceedenywi! (Gppasa,
KOT/1la MaTh pa3HUMAaeT JeTel, KOrja OHH HaYuHAIOT OpaHUTHCS); mepnems Opye
opyea He MO2ym Kak 08a C8e0eHUKd, OpaHumuvcs 6yomo C8e0eHUKU; HCUMb KAK
c6edenuxku U Ap. XapakTepHO MPH ITOM, YTO OJHO M3 TaKUX CpPaBHEHUI MpPsIMO
CEMaHTHU3UPYETCA C TIOMOLIBIO CJIOBA «BPAT»: aKU COUOECHYbL.

O6pas3 epaza 8 pycckux ¢hpaseosiocusmax (resp. mo2oeopKax)

KoMmnoHeHT «Bpar» 1 ero CHHOHUMBI pa3BUBAIOT B COCTABE HEKOMITAPATUBHOM
(dpaszeomornu Gosee pasHooOpasHbie, WHOTAA MU((Y3HBIC W HACHIIICHHBIC JKC-
npeccuen 3HaueHns1. Hamu BBIABIICHO IIATH 3HAYECHMIA:

1. XapakTepucTrka 4enoBeka, OOPIOIIETocs 3a YTO-IM00 MPOTHBOIIOIOKHOE
UHTEpecaM MPOTUBHUKA, oTpaskeHa B 21 ¢pazeonorusme. Ilpu 3ToMm Takas cemaH-
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TUKa 0e3 JOMOIHUTENBHBIX KOHHOTAIMI BOCIIPOU3BOIUTCS, TIOXKATYH, JIUIIb B OTHOM
U3 HUX: 8pazy He nodcenaeitv ‘HapoJH. HE0J00p. O YeM-JI. OUYEHb IIOXOM, CKBEPHOM .
Psan apyrux HaspiBaeT MOMUTHYECKHE PEAUU: 8pae Hapoda ‘TIOIUT., pasr. MOJu-
TUYECKUI MPECTYNHUK B TOJbI PEIPECCUl’; 110 ITOU K€ MOJENIU B YK€ APYrom
BPEMEHH M WHOM MOJIUTHYECKON CHUTyallul 00pa30BaHO BhIpaXEHHE «Bpar Imepe-
CTpPOUKW» ‘myO0J. HE0J00p. MPOTUBHUK M3MEHEHUM B OOIIECTBE’; 0Opa3 epaeca
‘Iy0J1., TIOJIUT. COBOKYITHOCTh HACA/IAeMbIX MPOTAraHI0i MpeACcTaBIeH A O KOM-II.,
0 YeM-JI. KaK O UyXI0H CUJie, IPEICTABIIAIONICH OMacHOCTh .

Hexkortopsie u3 Takux 000pOTOB B COBPEMEHHOM JHATIEKTHOM U COILIMOJIEKTHOM
y3yce MpeTepreBaoT KapHaBalIU3allio, CTAHOBACH IIYTIMBO-UPOHUYECKUMHU Xa-
paKTEpUCTUKAMU OBITOBBIX SIBICHUU: 6pacu Hapooa ‘cenurep. OpaH. o paz0exas-
HIMXCS KypHLax’'; gpae Hapooa ‘Xapr. MOJ. IIyTJ. TO K€, 4TO Bpar JeTei’; epae
Oemeiti “apr. MOJI. IIyTI. Pe3epBaTUB’.

[yTnuBo-npoHHUecKkoe npeodpazoBaHNE HEKOTOPHIX CBOOOIHBIX CIOBOCO-
YeTaHUH MPUBOJUT U K BOSHUKHOBEHHIO (hPa3eOJOTHUECKUX KAPTOHU3MOB: nap-
MU3aHsl 8 MLy 6paca ‘Kapr. UK. MYTI.-UPOH. YIEHUKH B YUUTEIbCKON ; 8 muliy
8paza “kapr. UK. IIyTI.-UPOH. O CUAALINX Ha MEepBOil mapTe’, “JKapr. K. 00 yUYCHHUKE
B YUUTENBCKOM , “Kapr. apM. HPOH. O COJIJaTax B CAMOBOJIBHOM OTITyYKe U3 YacTH .

2. XapaKTepucTHKa YeI0BeKa, BPaKIeOHO, HEMPUI3HEHHO OTHOCSIIErocs K
KOMY-YeMY-H., OTpak€Ha B 2 (ppa3eosnorn3Max, UMEIOIIUX BOEHHO-PUTOPUUYECKYIO
okpacky. OIMH U3 HUX — ycTapeBiuid, Bocxomsmmii k bubmuu (1 Kop. 15.25):
NOJIOHCUMb 8CS 8palu NOO Ho2aAMa ceoumu ‘ycTap. nmobenuts Bpara’. Bropoi —
JUATEKTHBIN, HO, BOBMOXHO, TaKXe HaBESHHBIN cTapooOpsaueckuMu OubIe-
CKMMH PEMHMHHMCLEHIMAMH: 6pae-cynpomuenux ‘Hus. Ilewopa. IIpoTuBHuK, Bpar,
HETIPUATEND .

3. Peanmuzyetcs (hpazeosiornuecKuMU CpeACTBAMH M 3HaYEHHUE ‘BCE, YTO TPH-
HOCHT BpeJ, HEMPUITHOCTH, 3110’ : Oenvlil pae ‘my0i. conb’, ‘caxap’.

4. bnu3ku 1O CTUIMCTMYECKON TOHAJIBHOCTH K Mepudpazam 3-ro TUMNa U
000pPOTBHI, TJIE CIOBO «Bpar» MMEET 3HAUCHUE ‘HEeHABUAALIHMIA YTO-JI., UyBCTBYOIIHUI
OTBpAIEHHE K YEMY-H., IPOTUBHUK YErO-H.’: gpae OymulaKy ‘pasr. IIyTI.-UPOH.
TPe3BEHHUK ; 6pae cordama ‘Xapr. apMm. myTil. Boaka’. [Tocmegnuii oOopoT —
pe3yJIbTaT cCeMaHTUYECKO KOHJeHcaluu mnocioBulbl «Boaka — Bpar conjara,
a coJIaT BparoB He OOUTCS».

5. CaMbIM aKTHUBHBIM BO (ppazo00pazoBaTeIbHOM OTHOIIEHUH B HAPOIHO-
MIPOCTOPEYHOM cdepe SBISETCS NeMOHOJIOTHYECKOe 3HaYeHHE ‘IbsIBOI, YepT, He-
YUCTasl CUJIa’: 8pae OepHyll 3a A3bIK K020 ‘TPOCT. HEOAOOpP. O UYeM-JI. CKa3aHHOM
HEOOIyMaHHO, HEKCTATH ; 8pae 3Haem ymo, K020 ‘CHO. HUYero HEM3BECTHO O YeM-II.,
0 KOM-11.”; 8pae kpecma Xpucmosa ‘nick. (1607) o catane, npsiBoJie’; He noocme-
peau 8pae 1uxo2o c1o6a ‘MPOCT. HE CTIa3UTh Obl, HE HABJIEUb O€bl’; CONIEHOCHI
épae ‘riepM. OpaH. (1967) o rpsi3HOM, HEOTIPSITHOM U 3JI0OHOM YeJIOBEKEe’ U JP.

Tonpko K 3TOMY MOCIEAHEMY JEMOHOJIOTUYECKOMY 3HAUEHHUIO OTHOCSATCS
U JUaJeKTHBIE (Pa3eosoTU3Mbl C POU3BOJHBIMU CIIOBA «Bpar»: opozyuia ‘He-
yucTas cuja’, ‘TuXopaakKa’ U epanxcoHok ‘OeCeHOK, YePTEHOK : 8opo2yuia Hecem
(nputrecia) Ko2o ‘HOBT. HEOJ00P. O HEXKENATEIILHOM TIPUXO0]Ie KOT0-11.”; 80po2yula
HOCUM K020 ‘HOBT. HEOJI00p. O MPOKa3HUKE, XYJIUraHe’ ; 60po2yuia npoKiamas ‘CMOIL.
OpaH. 0 HEMPHUITHOM, IPHUHOCSIIIEM 3I10 YesioBeke’; Kax Ovl y mebst He yuiu, OvlL1 Obl
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mul emMecmo eopocyuiu ‘apX. myTia-upoH. (1877). moroBopka o crapoii U HeH00-
POXKENaTeIbHON JKEHIUHE ; 8PANCOHOK NONYMAN KO02o ‘BSIT. HEOJOOp. KTO-I.
noajancs cobiazHy cienaTh YTo-J1. MPeIoCyIUTeNIbHOE U Ap.

Takue nuanekTHbIE (pPa3eoNIOTH3MBI C KOMIIOHEHTOM-TIPOU3BOJHBIM OT
CJIOBa «Bpar» B MOJHOTJIACHOW (opMe, KaK Ka)KeTCs, MO3BOJIIOT ONMPOBEPTHYThH
YTBEP)KICHHUS HEKOTOPBIX STUMOJIOTOB, MTPUBEICHHBIEC BHIIIE, O KHMKHOM, CTapo-
CJIaBSIHCKOM HCTOYHUKE JEMOHOJIOTHYECKOTO 3HAUEHUS CIIOBA «Bpar», «BOPOTY.
He ciy4aiiHo IMEHHO OHO BeChMa aKTHBHO BOCTPeOOBaHO B cepOCKOM M XOpBaT-
CKOM (pa3eosnornu ¢ KOMIIOHEHTOM «Bpar». Ckopee BCero, M 3Ta CeMaHTHKa —
HaclleZIne APEBHETO MPACIaBIHCKOTO ATUMOHA *VOrgh.

O6pa3 epaza e pycckux nocrosuyax

O0pa3 Bpara Haubomee sIpKO, MHOXXECTBEHHO U JUAJEKTUYHO MPECTaBICH
B mapemuoiorur. KOMIOHEHT «Bpar» U €ro CHHOHHUMBI B COCTaBE TOCIIOBHI] I10-
TU(POHUYHO OTPAXKAIOT KaK KOHHOTATUBHYIO OIICHKY ATOH JIEKCEeMbl, TaK U TUIaK-
TUYCCKUE WMCTUHBI, XapaKTEPU3YIOMIUE OTHOIIEHUE K HEAPyraM M BO3MOYKHOCTH
OOpBOBI C HUMH.

Bpae. XapaktepucTtuka uyenoBeka (KOppeiaupyeT ¢ NEpBbIM 3HAYEHHEM W3
cnoBaps noj penakuueit J[.H. Ymakosa), 6opromierocst 3a uHbIE, 4YeM Y MPOTHB-
HUKAa W BPEIOHOCHOTO HEIO0OpOKeaTelis, HHTePEChl, B 3epKaje MapeMHOJIOTHU
MHOTOTpaHHa U JeTanu3upoBaHa. HameTum ee o01ue ceMaHTUYECKUE KOHTYPHI.

1. Bpar (Bopor) nmocieaoBaTeIbHO BBICTYNAET KaK OTPUILIATEIbHBIN aHTUIION
npyra. Ilpu sToMm, onHaKo, MapagoKCalbHO, HO (DaKT: MOJOKUTENbHAS OLIEHKA
JpyTa B 3TOH OMIMO3UIUH TPECTABICHA JIUIIb OTPAHNYECHHBIM YHUCJIOM TTOCIIOBHII;
He waou epaca — coepeacewr opyea, Yem epaey amy pvimv — nocmpoui 0om opyey;
Bpae epaza ecezoa opye.

[Tapemuomnoruueckass MyIpocTh U 3/1€Ch AUAJEKTHUYHA, N0O JaleKo He BCeraa
MOKHO C YBEPEHHOCTBIO ONPEACTUTh TPAHUILY MEKIY MCTUHHBIM APYTOM H Bpa-
roMm: [ 0e spae, e0e Opye, He y3uaewvb eopye. IIpu 3TOM OOJIBIIMHCTBO MOCTOBHI]
B 9TOM OMITO3UIIMOHHOM «TaHJEME» BBIpAXKAET TaKoe ke (eciu He Ooiblee) He-
JIOBEpHE K JPYry, KaKk W K Bpary (Bopory): Camvlili onacHviii 6paz — 3mo meotl
opye; He 6oiics epacos nanadarowux, dotics opysetl, 1bcmawux mebe;, Hem 3a-
Kiameti (onacHee) epazca, Kax odudceHHvll Opye; JIyuue umems 0mMKpPOBEHHO20
8paza, uem xcueo2o opyea; Ymo epae, umo niym — moivko 6 3emie mebe opye;
Jlyuwe ymuolil 8pae, uem 2aynwiii Opye v Jip.

Cp. Taxke psij MOCIOBHUII, T/Ie KOHIENT «APYT» HE BBIPAXKEH COOTBETCTBY-
IOIIEH JIGKCEMOM, a TIPEICTABICH UMIUTUIIUTHO: He mom épae, umo neped mooot,
a mom, umo 3a cnuHou, [Jomawnuu épaz cuivHee 6ceeo; Taumwiii 6pae onacHulil
camviti, Tatinwiii 8pae cmpawiHee 161020, Bpae ne mom, kmo 2oeopum, a mom,
Kmo npeoaem, Y cuacmaugozo 8pazos mHozo, Bopozy — koposyuiky, 0dobpomy —
0se (tae noOpoT — 10OPOXOoT).

Heopyz xak CHHOHHUM CJIOBA BPAar CTOJb )K€ aKTUBEH KaK KOMITOHEHT TOCIO-
BHII, XOTSI YaCTOTHOCTh €70 CEMAaHTUYECKUX XapaKTePUCTUK HEOAMHAKOBA.

Tak, cOBO «HEAPYT» TMOCIEAOBATEIBHO BBICTYIIAECT KaK OTPUIATEIILHBINA aH-
TUNOJA Apyra. B oTinuyue oT onmo3uiuu KOMIOHEHTOB «Bpar» — «JIpyr», Tae mo-
CIIETHUN ee YIIeH MPEICTaBJICH Yallle HEraTUBHO, 3/I€Ch MOJIOKUTEIbHASI OLIEHKA
Jpyra 3KCIUIMIMPOBaHA OY€Hb OOJIBLIMM YHUCIIOM IMOCJIOBUIl. B Takom «TaHmeme»
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XapaKTepU3YIOTCS] KOHKPETHBIE HIOAHCHI IPOTUBOIIOCTABIECHHM 3TUX JABYX KOHIIETI-
TOB: V Opyea nyuute numo 600y, uem y neopyea — medy, Kumo w110 ¢ opyzom,
oa nomewan neopye, /lpye mepem cmasum, a Heopye epod naoum; [[pye — yenviii
K1ao, Heopy2y HUKmo He pao; Ha crayacdbe — nu opyea, Hu neopyea, /[pye nayuum,
Hedpye npoyuum; [[pye cnopum — Hedpye noooaxugaem, Om Opyea omcmar,
a Kk Hedpyzy He npucman; beonvui 3naem u opyea, u neopyea, /pyey u neopyey
3akasicy, u cam eneped ne cmany; M cam 3apekyco (3akarocs), u opyey u neopyey
sakadcy; ¥V cuacmausozo ymupaem Heopye, [a] y beccuacmmuozo opye.

EnMHCTBEHHBIM HCKITIOYEHHEM B TaKOW YETKOW aKCHMOJOTHYECKOW OMMO3H-
MU ABJISETCS, NOXkKanyu, nocinoBuua «/la bor Henpyra, 7a ymMHOro; a aIpyr aa
IypaK — HaIIauenbest ¢ HuM !y

2. B psje mocnoBHIl akTyaTM3UpyeTcsl 3HaUeHHe 0e3KaTOCTHOCTH KaK CBOM-
CTBa BparoB: Bpaca 6 ciesax ne ymonuwiv;, Bpaea nackoii He 6o3bmewn, Koeoa
8paez bepem 3a 60pom, Mo cobaka xeamaem 3a NOJbl.

To ke 3HaueHUEe OTPAKEHO U B TMOCIOBHIIAX C CHHOHMMOM CIIOBAa «Bpar» —
Heapyr: Kpyuunoio nons ne uzve3ouuiv, a Heopyea cie3amu He ymewuunv, JJopoea
0obpa He 8bIKYnUWb, a Heodpyea cie3amu He ymewuwvb, Umo y mewns 6onum,
mo y Hedpyea e ceepoum; Cepoyem Konvs y HeOpyea He neperomuulb; 3i0Hem
cepoye, 8u0s Heopyea 60 10e; 3s0Hem cepoye, U0s HeOpy2a c80e20.

3. B HEKOTOPBIX MOCTOBUIIAX MOJUEPKUBACTCS HEOOXOIUMOCTD PEIIUTEIHHO
00poThCs ¢ BparaMu BceMU criocobamu: Yem cunbhee 8pae, mem Kpenue 0epiicu
kyaaxk, Konv ecman na epaza, ne srcaneu kynaxa, Ha epaza 3106a oo epoba; Bpaca
nowaoums — 8 6edy yeooums, Umo c eépazcom, umo ¢ 0ciom 0OUH pa3e080p —
bamozom.

B ToMm e 3HaYeHMH UCTIOJIB3YETCS B COCTABE MOCJIOBUIl U CHHOHHM CJIOBa
«Bpar» — Henpyr: Xoms cebe docadums, a Heopyea novedums, C Hedpyea xomov
wanka oonou; Xpebmom 2ouss neopyea, ycman, Haxeany neopyea bepezuceo.

4. B mocnoBuIla BOIUIOIIAETCS MPEICTABICHHE O TOM, YTO Bpard KOBapHBI,
XHTPBI U JOKWBBI, MX HAJ0 XOPOIIO 3HATh U HE JOBEPSTh UM: YV 6paca 3meurnas
31004 — noenaovigail 8 obal; V epaca uwu xamens 3a nasyxou, Bpaca nyuwe
3Hamb 6 muyo; Haoo ecem 3nams, Kak paza pacnosnams, Yuumvcsa Hado u 'y eépaza;
Om 8paea He dcou nupoea; Bpaeam ne npowaii, ntoosm ne 3asuoyii, He eécsax epae,
KMo mebsi On02anul v Jp.

B ToMm ke 3HaYeHMH UCTIOJIBb3YETCsI B COCTABE MOCJIOBUIl U CHHOHHM CJIOBa
«Bpar» — HeNpyT: Bosika Kopmiennslil, 0a Heopye NPUMUPEHHDIL — He HAOEHCHOe;
Beoarwuu neopyea, ne no umo 6 nup xooums, 3naiouu (3naswiu) neopyea —
He noumo 6 nup M Jip.

5. Psig mociioBHIl aKIIEHTUPYET BHUMaHKUE HA TOM, YTO BCE Bparu OIAacCHHI,
Kak CHJIbHBIC, TaK ¥ ciadbie: Bee epasu onachuvl, U craboeo epaza Ha0o onacamucsi;
Manenvruii spaz — 6onvwas 6eda; Ocmepeeaticst 6paza, 6y0b OH XOMb € MYPABbSL,
He 6otica spaca ymnoeo, [a] botics epaea enynoeo.

6. Hy’HO MOMHUTB, 4TO 0COOO OMACHBI Bparu, KOTOpPbIe KEM-JINO0 B3pailie-
HBI ¥ BBINIECTOBAHBL: Bcnoun, 6ckopmun Ha cebs eopoea, bes nos, 6e3 kopma 6o-
poea He yeuouwn, He ecnous, He eckopmus, épaza He Hadxcuseuvb;, He nanouww,
He Hakopmuulb — epazca He Hadicugeutb. Cp. TOCTOBUILY C KOMIIOHEHTOM «HEIPYT»:
He nos, ne xopms neopyea ne Hasxcuseuis.
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7. OnHO# 13 HAPOIHBIX MYAPOCTEH, BOIJIOMIEHHBIX B MOCIOBHIIAX, SIBIISET-
Csl YTBEP)KICHHUE «BEPHBIA CIIOCOO HAXKUTH BParoB — JaTh UM JICHBI'H B3alMBD»):
Ecnu xoueww epaza nasxcums — 0ati oenee g3atimvl, Eciu xouewv epaza nascums,
max oaui 6 oone oenee!; Xouewv 3aumems 8paza — oaii 8 002 N JIp.

8. B TO ke BpeMsi MOCIIOBHIIBI TJIACST, YTO C BparaMd BO3MOKHO TIpUMUpe-
Hue: [lomupuce ¢ epacom — nezue xcumo nomom, Tpex 6opoz2os ne deposcu cebe,
a ¢ 08yms nomupuce. Takue TIOCTIOBHUIIBI CO3BYYHBI C OTHIM U3 €BaHTEIILCKHUX MPHUH-
wunoB: He mowau epazy, He mkwaii epazy: nosxcou I'ocnooa, 0a mu nomodicems.
Cp. aHanoruyuHble MOCIOBUIIBI C KOMIIOHEHTOM «HEIpyr»: Ewe cmanewns becumo-
csl, Ko20a He ymeeulb ¢ Heopyeom yocumoucsi, He epeou u neopyey (u neopyea).

9. B T0 ke Bpemsl Hy)KHO TOMHUTb, YTO HUKTO HE OBIBAET BparoM CaMoOMy
cebe unmu cBouM Omuskum: Cam cebe Hukmo He épae;, Kmo cam cebe eépae, kmo
sn00eu?; Cam cebe 6opoe, umo 6e3 OeHez 8 20p00 U AP.

10. BpaxxneOHoii 4eoBeKy MOXKET ObITh U IIIyOOKasi CTapocTh: Joneo orcu-
8eulb — 8PA2OM yMpeulb.

XapakTepuCTUKA YeJIOBEKa, BPAKIECOHO, HEMPUI3HEHHO OTHOCSIIETOoCs K
KOMY-4eMy-H. (KOppeIHUpyeT CO BTOPHIM 3HAYEHHUEM M3 CIIOBApS TOJ| peAaKiuen
JI.H. ViakoBa) momay4aeT B MOCIOBHUIIAX BOEHHO-PUTOPUYECKYIO CTHUIIMCTHYECKYIO
OKpAcCKy, IPH 3TOM aKTyaJIM3UPYIOTCS CIEAYIOIINE 3HAUCHUS:

— BparoB-HEMpUATEICH HYKHO OUTh KOJIJIEKTUBOM, O0BEIUHSACH: OO0uH 80-
poea He nobveuib, Bpae boek, 0a naw napoo cmoek; Ecnu epae y eopom, 3a 6o-
pomamu eeco Hapoo;

— C BparoM HeoOXOIUMO PACpPaBIATHCS 0e3xKanoCTHO: bell paca He 6 6posy,
a 6 2na3 — makog Hapoda Hakas; beil epaca epanamoii, nyneu u ronamxot, Bpa-
206 He cuumarom — ux ovtom, Kozoa b6vrom eépacos, ne naodetica na bozos; Ecnu
8paz He coaemcs — e2o yHuumodicarom, Bpaea ne 6ume — srcugy ne ovimo,; Jlyuwe
8paza bums, vem oumvim 6bims,; beti no epacy na kasxcoom wiazcy u ap.

3aMeTM, 4TO OOJBIIMHCTBO ITUX MOCIOBHUI] B CHITy MX PUTOPHYHOCTH HaBEs-
Hbl MMATPUOTUYECKUMHU HACTPOCHUSIMHU BpeMeH Bennkoilt OTeuecTBEeHHOW BOWMHBI.
He ciy4aiiHo MX MCTOYHHKAMH SBISIFOTCS TTAPEMHOJIOTHIECKHE COOPHHUKH TIOCIIe-
BOCHHOTO BpeMeHH. HekoTopble W3 HHUX Ja)ke MapKUPOBAaHBI COOTBETCTBYIOIIUM
WMEHOCJIOBOM, Hampumep: [ouu u Oeu epaca, xax oun Yanai; [pomu epaca
no-cosemcku, detl epaza no-monooeyxu, Bcem epacam omnop 6yoem oaw, kak
y 03epa Xacan.

bnu3ku k TUMy MOCTOBHI] ¢ MATPUOTUYECKON CTHUIMCTUKON U TOCIOBHIIBI C
KOMIIOHEHTOM «HeApyr»: Copys oobpa npu pamu, yem [Obl] HeOpyea nonpamu
Copys npu pamu neopyea kapamu:

— TIopakeHHue Bpara Henz0exHo: Cobpancs paz nuposams, 0a NPUULIOC eMy
bexcamsv,; Bpaz xomen nuposams, a npuuiioce copesams, Kak epaz Hu nvidcumcs —
0yoem emy uxcuya,; Pycckuil 6bem, 20e 8pae He dcdem U JIp.;

— ONM3KHI KOBapHBIN U CKPBITHIM Bpar onacHee JajlbHEero Henpusrens: / posen
8pae 3a copamu, a 2posHell 3a nievyamu, Omrpvimovlil 6paz — Kk nobeode uiae.

CooTHOIIEHNE ¢ TPETHUM 3HAUEHHEM CIIOBA «Bpar» M3 CIOBAps IMOJ pelak-
uueit JI.H. YmakoBa mpeactaBieHO TONBKO B JBYX MOCIOBHIAX: «S3bIK MOW —
Bpar moit» u «Jlydimiee — Bpar xopoieroy». [Ipu 3ToM nepBas mocioBuiia npes-
CTaBJICHA B JINTEPATypPHOM SI3bIKE U HAPOIAHOM pedH B pa3HbIX BapuaHTaX, HATIPUMeEP:
A3vik Mol — 8pae Motl; HA3bIk MOU — 8paz Motl: npexcoe ymMa Moe2o poluyem u Jp.
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Bropas nocioBuiia GpukcupyeTcs JIUIIb B MOCIEIHEE BPEMs, IPUYEM B Tep-
BOM CJIOBape NPHBOMAATCS TOJNBKO coBpeMeHHble KOHTeKCTHl (b. IlommaBckwuit
«AnosnoH be3obpazos» n «Hac nuk»).

«JlyaTHOCTB» TOCTOBHI] C aOCTPAKTHBIM 3HAUEHHWEM CIJIOBA «Bpar» — 3HaK
X «HEPYCCKOCTH». W NeMCTBUTENBHO: HCTOPUKO-3TUMOJIOTHYECKHUM IKCKYpC IT0-
3BOJIIET 0Ka3aTh, YTO OHU — KaJIbKHU C €BPOIEHCKUX MaPEMHUH.

Cama BbICOKasi HazuJaTellbHAs CTUIMCTHUKA MEPBOM MOCIOBUIIBI BBIAAET €€
KHIDKHOE TPOUCXOXKIIEHHE. B To e Bpemsi o0Miine BapuaHTOB CBUIETEIHCTBYET
0 TOM, 4YTO OHa YCIIeJIa IaBHO YKOPEHUTHCS B PYCCKOM SI3bIKE. JTO U MOHSATHO:
BeJlb UCTOYHUK MocioBuIlbl — CBsiiienHoe [lucanue. M. MuxenbcoH nNpuBOAUT
uenblit psa Oubnelickux aopu3MoB, «MOACKA3ABIINX» €€ POXKACHUE B PYCCKOM
s3bIKe: Yema enynoeo — oauzkasn nozubens, HA3zvlk enynoco — eubens ons Hezo, Kmo
oacm MHe cmpasx;cy K ycmam MOUM U nevams 61a20pasymus Ha ycma Mou, 4moobsl
MHe He nacms 4pe3 HUX u 4moowl A3bIK MOU He no2youn mena! u ap. UMeHHo co-
OTHECEHHE C TAKUMH CEHTEHIIUSAMHU T03BOJIIET IPU3HATH €T0 CTaTycC Kak onbiensma.

Cynp6a BTOPOi1 TTOCTIOBHIIBI B PYCCKOM SI3bIKE HECKOJIBKO MHas1. Kak MbI Buzemu,
OHa aKTUBU3MPOBAJIaCh B MocjenHee BpeMs. JIIoOOonbITHO, YTO B Hayaje MpoIuio-
ro Beka ee 3apukcupoBan B ¢opme «Jlyumiee ects Bpar xopomero» M.M. Mu-
XeJIbCOH, HO — B OTJIMYKE OT OOJIBIIIMHCTBA CIIOBAPHBIX CTaTel €ro JByXTOMHUKA —
B 9TOH CJIOBapHOM CTaThe HET HU OJJHOTO KOHTEKCTA, YTO MOXKET CBUIETEILCTBOBATh
0 TOM, 4TO 3TO ObLTa CBeXkas (MOXKET OBITh J1a)kKe aBTOPCKasi) KaJlbKa C €BPOIICH-
ckux s3bIKOB. Tem Oornee, uro cam M.M. MuxensCoH UX U MPUBOIUT: HeM. Das
Bessere ist oft des Guten Feind (0ykB. «Jlyumiee — Bpar xoporeroy); auri. Stri-
ving to better, oft we mar what’s well (0ykB. «ma nydiiee, 4acto yxyamiaem
(tepsiem) xopomee». B. Iekcriup «Kopomab JIup»); ¢p. Le mieux est I'ennemi du
bien (Bonwtep); utan. Il meglio e il nemico del bene (bokauuo). OHM BOCXOIAT
K TAaTHHCKOM mocnoButie Spe meliori amittitur bonum.

UeTBepToe cIOBapHOE OMNpEACICHUE CIOBAa Bpar ‘HEHABUIAIIMM YTO-II.,
YYBCTBYIOLLIMI OTBPALLEHUE K YEMY-H., IPOTUBHHUK Y€ro-H.” B KauecTBE KOMIIO-
HEHTA MOCJIOBUI] OTCYTCTBYET.

B TO xe BpeMms msTOe 3HaueHHUE, CBA3aHHOE C CEeMaHTHYeCcKoW Mudosore-
MOl «Bpar» Kak ‘IbsiBOJI, YEPT , B COCTABE PYCCKOM MapeMUOJIOTUH JTOBOJIBHO aK-
TUBHO. XapaKTepHO, YTO MHOTHE «UITOCTACH» HEUHWCTOM CWIIBI B 3€pKaje MOCIIO-
BUIl OPraHUYHO BIMCBHIBAIOTCSI B COOTBETCTBYIOIIYIO «KAPTHHY MHPa», CO3JaHHYIO
H.W. Toncteim B ero ouepkax «KakoB o0nuk absBoiabckuii?» (Tomctoi, 1976)
n «Ot1kyna npsBoisl pazHeie?» (Toncroit, 1974). Tak, npsBoin:

— BE3JIECYII U arpeccuBeH: Bpacy mecma mHo20 (Cp. TIOCIOBHUILY CO CIOBOM
«BOpOTYIIIa» ‘Bpar, BOPOr’, ‘NbABOJI’, UMEIOIIMM, KaK KaXXEeTCs, TAKKE «IpPOCTpPaH-
CTBEHHOE» 3HaU€HHE: B uyorcyro uacmo ne gopozyutell (He 6opocyuiero) 6nacmy);

— o0nazaeT HEeMIOKUHHOW CUJIONW, IPUHOCS HecuacThs, paspymenus: Cuiex
8paz u copamu kayaem [a JIOJbMHU YTO BEHUKAMU TPACET| U 1p.;

— OXOTHUTCS 32 YENIOBEYECKUMU TyIIaMU: Bpae pviujem, 6 Oyuty 1a3euKy uujem;

— 000pOTEHB, TO €CTh CHOCOOEH K MEPEBOIIOIIEHNUIO U K MPEBPALEHUIO
KaKuX-JI. CYIIEeCTB B JIFOJICH WIIM KUBOTHBIX: Bpae u mapaxana evioacm 3a 6eIuKkana
(cp. He cmoea co 8paza — 0a yepma 6 poza,; Ilokunb épaza — 603oMu uepma 3a po2a);
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— OouTCS OCEHEHHUSI KPeCTOM, C HUM MOTYT MOMOYb OOPOThCS o0eperu, 3a-
npetsl: He nomunaii épaza, a mo on mym dice a8umcs u coenaem 2a0ocms, 3a-
Kpecmu (nepekpecmu) 6paza, u OH RpUCMupeen.

K mocnemnemy THIy MOXHO, MOXaJTyH, yCIIOBHO OTHECTH U JIB€ TIOCTIOBHIIBI,
IJIe Bpar BBICTYIAeT B OONMYbE BOJKA: Bpae, umo goiak: 6e3 3y008 He Ovigaem,
He cmaev épaza osyoro, a cmaeév eonkom. Cp. Takxke: Boik KopmaeHvlil, KOHb Je-
ueHblll, HCUO KpeujeHvlll, 0a Heopye 3amupennsill; He cmasw Hedpyea osyoro, a cmasw
e2o sonxkom, He cuumail nedpyaa osyoro, cuumatl 60aKOM.

31ech yMECTHO BCIIOMHHUTH MPUBOAUMBIN BBIIIE STUMOIOTUYECKUN U MUGO-
JIOTHYECKUH Mapaijiesiu3M mpaci. *vorgsb.

3aknyeHue

KonuenT «Bpar» u mpencraBieHHbIE UM JIEKCEMbI COCTABIISIOT AKTHBHYIO
4acTh (hpa3eoOTHYECKOro U napemMuoaoruieckoro ¢onaa pycckoro sizpika. Cio-
BO «Bpar» (Bopor), o0pasyroliee OCHOBHYIO 4acTh 3TOTr0 (hOHIIA, COXpaHSET JIPeB-
HUE CEMaHTUYECKHE UMIYJIbCHI MPAC. *VOorgh U aKTyaaTu3upyeTcsl B PyCCKUX Ma-
peMusix, 0COOEHHO — B HApOJHBIX MOCIOBHIAX U MoroBopkax. IIpu atom ceman-
TUYECKHE XapaKTEPUCTUKH COOTBETCTBYIOILIETO JEKCHKOHA BO MHOTOM OIpe[e-
JSIOT KOHHOTaTUBHBIM M aKCHOJIOTMYECKUHN MOTEHIMAJ MOCIOBULl U OTOBOPOK.
B To xe Bpemsi KOIMYECTBEHHO M KayeCTBEHHO OHM IPEACTaBIEHBI B HUX IO-
pasHoMy. C OTHOHM CTOPOHBI, TAKHE PA3INIMs HAOIIOJAIOTCS B TPEX PAa3HBIX TPYIIIAX
PYyCCKOW MapeMHUONIOTUU: B COCTaBE€ YCTOMUMBBIX CPAaBHEHUW OHU OTHOCHUTEIBHO
HEMHOTOUYHCJIEHHBI, B KAYECTBE KOMIIOHEHTOB ()Pa3e0I0TU3MOB (resp. MOTOBOPOK)
CEeMaHTUYECKU M30MpaTeNbHbI, KaK 00pa3Hble JOMUHAHTHI TOCIOBUI] YPE3BHIYAHO
aKTUBHBI U MHOroacnekTHbl. X o0pa3HOCTh, BOCIIPOM3BOAAIIAS KaK JPEBHIO,
TaK ¥ COBPEMEHHYIO CEeMaHTUKY ¥ KOHHOTaTUBHOCTH TOT'O KOHIIETTA, MTO3BOJISET
PEKOHCTPYHPOBATh SIPKMM U MHOTOMEpHBIA «00pa3 Bpara» B 3€pKajleé PyCCKOTO
s3bika. [lepcnekTrBoii OyAayIiero uccieaoBaHus JaHHON MPOOJIeMbl TIPEICTABISETCS
LIMPOKOE COMOCTABIEHUE PYCCKON NapeMHUOJIOTHH C MOCIOBUIIAMU U TIOTOBOPKaMU
JIPYTHX S3bIKOB U MOTPY’KEHUE B UCTOPUKO-ITUMOJIOTHUECKUN aHATN3 OTIEIbHBIX
MapeMui, IPEICTABIISIONINI 0COOBIM TUHTBOKYJIHTYPOJIOTHUECKUN HHTEPEC.
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Abstract. With the intensity of modern research devoted to the reconstruction of
the linguistic world picture and cultural linguistics, such conceptual oppositions as “friend” —
“enemy,” naturally, rose the scientific interest. The purpose of the study is a multifaceted se-
mantic analysis of the concept “enemy” on the most complete Russian phraseological and
paremiological material reflected in a three-volume dictionary. The corpus of these paremio-
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logical dictionaries includes the classic collections of Russian proverbs and sayings, extracts
from the latest dialect dictionaries and the records made by the compilers. With this approach,
the concept “enemy” receives a detailed description, taking into account the entire set of pa-
remiological variants. This ensures the possibility of structural-semantic modeling of the ana-
lyzed paremiology, and the dominants of the concept “enemy” are revealed. One of the tasks
of the analysis is to determine to what extent and in what way the semantic characteristics of
the lexeme “enemy” and some of its synonyms are implemented as part of three types of pa-
remias — stable comparisons (comparatives), sayings (resp. phraseological units) and proverbs.
The revealed semantic dominants correlate with the characteristics of the concept “enemy” in
explanatory dictionaries. The proposed analysis shows that the concept “enemy” and its lexemes
constitute an active part of the Russian phraseology and paremiology. The word “enemy” (vorog),
which forms the main part of this fund, preserves the ancient semantic impulses and is actua-
lized in Russian paremias. At the same time, the semantic characteristics of the corresponding
lexicon largely determine the connotative and axiological potential of proverbs and sayings.
However, quantitatively and qualitatively, they are represented in them in different ways.
On the one hand, such differences are observed in three different groups of Russian paremiology:
in stable comparisons they are relatively few in number, in phraseological units they are seman-
tically selective, in proverbs they are extremely active and multifaceted. Their imagery, repro-
ducing both ancient and modern semantics and connotation of this concept, allows to recon-
struct a bright and multidimensional “enemy image” in the mirror of the Russian language.
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